
Judges 10

Vs
English

Translation
Word # 
Judges Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and arose 4745 ויקם 4 156
1 after 4746 אחרי 4 219
1 Abimelech 4747 אבימלך 6 103
1 to save 4748 להושיע 6 421
1 4749 את 2 401
1 Israel 4750 ישראל 5 541
1 Tola 4751 תולע 4 506
1 son 4752 בן 2 52
1 [of] Puah 4753 פואה 4 92
1 son 4754 בן 2 52
1 [of] Dodo 4755 דודו 4 20
1 a man 4756 איש 3 311
1 [of] Issachar 4757 יששכר 5 830
1 and he 4758 והוא 4 18
1 dwelt 4759 ישב 3 312
1 at Shamir 4760 בשמיר 5 552
1 on Mount 4761 בהר 3 207
1 Ephraim 4762 אפרים 5 331

______ ____ ________

71 18 5124
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and he judged 4763 וישפט 5 405
2 4764 את 2 401
2 Israel 4765 ישראל 5 541
2 twenty 4766 עשרים 5 620
2 and three 4767 ושלש 4 636
2 years 4768 שנה 3 355
2 and he died 4769 וימת 4 456
2 and he was buried 4770 ויקבר 5 318
2 at Shamir 4771 בשמיר 5 552

______ ____ ________

38 9 4284
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and arose 4772 ויקם 4 156
3 after him 4773 אחריו 5 225
3 Jair 4774 יאיר 4 221
3 the Gileadite 4775 הגלעדי 6 122
3 and he judged 4776 וישפט 5 405
3 4777 את 2 401
3 Israel 4778 ישראל 5 541
3 twenty 4779 עשרים 5 620
3 and two 4780 ושתים 5 756
3 years 4781 שנה 3 355

______ ____ ________

44 10 3802
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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4 and 4782 ויהי 4 31
4 he [had] 4783 לו 2 36
4 thirty 4784 שלשים 5 680
4 sons 4785 בנים 4 102
4 who rode 4786 רכבים 5 272
4 on 4787 על 2 100
4 thirty 4788 שלשים 5 680
4 donkeys 4789 עירים 5 330
4 and [they had] thirty 4790 ושלשים 6 686
4 towns 4791 עירים 5 330
4 4792 להם 3 75
4 they 4793 להם 3 75
4 would call 4794 יקראו 5 317
4 Havoth 4795 חות 3 414
4 Jair 4796 יאיר 4 221
4 to 4797 עד 2 74
4 [this] day 4798 היום 4 61
4 4799 הזה 3 17
4 that [are] 4800 אשר 3 501
4 in [the] land 4801 בארץ 4 293
4 of Gilead 4802 הגלעד 5 112

______ ____ ________

82 21 5407
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and  [Jair] died 4803 וימת 4 456
5 4804 יאיר 4 221
5 and he was buried 4805 ויקבר 5 318
5 at Camon 4806 בקמון 5 198

______ ____ ________

18 4 1193
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and continued 4807 ויספו 5 162
6 [the] sons 4808 בני 3 62
6 [of] Israel 4809 ישראל 5 541
6 doing 4810 לעשות 5 806
6 [what is] evil 4811 הרע 3 275
6 in [the] eyes 4812 בעיני 5 142
6 [of] the LORD 4813 יהוה 4 26
6 and they served 4814 ויעבדו 6 98
6 4815 את 2 401
6 the baals 4816 הבעלים 6 157
6 and 4817 ואת 3 407
6 the ashtoreths 4818 העשתרות 7 1381
6 and 4819 ואת 3 407
6 gods 4820 אלהי 4 46
6 [of] Aram 4821 ארם 3 241
6 and 4822 ואת 3 407
6 gods 4823 אלהי 4 46
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6 [of] Sidon 4824 צידון 5 160
6 and 4825 ואת 3 407
6 gods 4826 אלהי 4 46
6 [of] Moab 4827 מואב 4 49
6 and 4828 ואת 3 407
6 gods 4829 אלהי 4 46
6 [of the] sons 4830 בני 3 62
6 [of] Ammon 4831 עמון 4 166
6 and 4832 ואת 3 407
6 gods 4833 אלהי 4 46
6 [of the] Philistines 4834 פלשתים 6 860
6 and they forsook 4835 ויעזבו 6 101
6 4836 את 2 401
6 the LORD 4837 יהוה 4 26
6 and not 4838 ולא 3 37
6 they served Him 4839 עבדוהו 6 93

______ ____ ________

135 33 8919
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and was kindled 4840 ויחר 4 224
7 [the] anger 4841 אף 2 81
7 [of] the LORD 4842 יהוה 4 26
7 against Israel 4843 בישראל 6 543
7 and He sold them 4844 וימכרם 6 316
7 into [the] hand 4845 ביד 3 16
7 [of the] Philistines 4846 פלשתים 6 860
7 and into [the] hand 4847 וביד 4 22
7 [of the] sons 4848 בני 3 62
7 [of] Ammon 4849 עמון 4 166

______ ____ ________

42 10 2316
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and they crushed 4850 וירעצו 6 382
8 and they harassed 4851 וירצצו 6 402
8 4852 את 2 401
8 [the] sons 4853 בני 3 62
8 [of] Israel 4854 ישראל 5 541
8 in [that] year 4855 בשנה 4 357
8 4856 ההיא 4 21
8 [for] eight 4857 שמנה 4 395
8 [and] ten 4858 עשרה 4 575
8 years 4859 שנה 3 355
8 4860 את 2 401
8 all 4861 כל 2 50
8 [the] sons 4862 בני 3 62
8 [of] Israel 4863 ישראל 5 541
8 who [were] 4864 אשר 3 501
8 across 4865 בעבר 4 274
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8 the Jordan 4866 הירדן 5 269
8 in [the] land 4867 בארץ 4 293
8 [of] the Amorites 4868 האמרי 5 256
8 that [is] 4869 אשר 3 501
8 in Gilead 4870 בגלעד 5 109

______ ____ ________

82 21 6748
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and 4871 ויעברו 6 294
9 [the] sons 4872 בני 3 62
9 [of] Ammon 4873 עמון 4 166
9 4874 את 2 401
9 [passed over] the Jordan 4875 הירדן 5 269
9 to fight 4876 להלחם 5 113
9 also 4877 גם 2 43
9 against Judah 4878 ביהודה 6 32
9 and against Benjamin 4879 ובבנימין 8 170
9 and against [the] house 4880 ובבית 5 420
9 [of] Ephraim 4881 אפרים 5 331
9 and were [very] distressed 4882 ותצר 4 696
9 the Israelites 4883 לישראל 6 571
9 4884 מאד 3 45

______ ____ ________

64 14 3613
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and cried out 4885 ויזעקו 6 199
10 [the] sons 4886 בני 3 62
10 [of] Israel 4887 ישראל 5 541
10 to 4888 אל 2 31
10 the LORD 4889 יהוה 4 26
10 saying 4890 לאמר 4 271
10 we sinned 4891 חטאנו 5 74
10 against You 4892 לך 2 50
10 and 4893 וכי 3 36
10 we have forsaken 4894 עזבנו 5 135
10 4895 את 2 401
10 our God 4896 אלהינו 6 102
10 and we served 4897 ונעבד 5 132
10 4898 את 2 401
10 the baals 4899 הבעלים 6 157

______ ____ ________

60 15 2618
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [the LORD] said 4900 ויאמר 5 257
11 4901 יהוה 4 26
11 to 4902 אל 2 31
11 [the] sons 4903 בני 3 62
11 [of] Israel 4904 ישראל 5 541
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11 did [I] not [save you] 4905 הלא 3 36
11 out of Egypt 4906 ממצרים 6 420
11 and from 4907 ומן 3 96
11 the Amorites 4908 האמרי 5 256
11 and from 4909 ומן 3 96
11 [the] sons 4910 בני 3 62
11 [of] Ammon 4911 עמון 4 166
11 and from 4912 ומן 3 96
11 [the] Philistines 4913 פלשתים 6 860

______ ____ ________

55 14 3005
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and Sidonians 4914 וצידונים 8 216
12 and Amalek 4915 ועמלק 5 246
12 and Maon 4916 ומעון 5 172
12 oppressed 4917 לחצו 4 134
12 you 4918 אתכם 4 461
12 and you cried out 4919 ותצעקו 6 672
12 to Me 4920 אלי 3 41
12 and I saved 4921 ואושיעה 7 398
12 you 4922 אתכם 4 461
12 out of their hand 4923 מידם 4 94

______ ____ ________

50 10 2895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and you 4924 ואתם 4 447
13 forsook 4925 עזבתם 5 519
13 Me 4926 אותי 4 417
13 and you served 4927 ותעבדו 6 488
13 [other] gods 4928 אלהים 5 86
13 4929 אחרים 5 259
13 therefore 4930 לכן 3 100
13 not 4931 לא 2 31
13 I will continue 4932 אוסיף 5 157
13 to save 4933 להושיע 6 421
13 you 4934 אתכם 4 461

______ ____ ________

49 11 3386
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 go 4935 לכו 3 56
14 and cry out 4936 וזעקו 5 189
14 to 4937 אל 2 31
14 the gods 4938 האלהים 6 91
14 that 4939 אשר 3 501
14 you chose 4940 בחרתם 5 650
14 them 4941 בם 2 42
14 may they 4942 המה 3 50
14 save 4943 יושיעו 6 402
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14 you 4944 לכם 3 90
14 in a time 4945 בעת 3 472
14 [of] your distress 4946 צרתכם 5 750

______ ____ ________

46 12 3324
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and said 4947 ויאמרו 6 263
15 [the] sons 4948 בני 3 62
15 [of] Israel 4949 ישראל 5 541
15 to 4950 אל 2 31
15 the LORD 4951 יהוה 4 26
15 we sinned 4952 חטאנו 5 74
15 4953 עשה 3 375
15 You 4954 אתה 3 406
15 [do] to us 4955 לנו 3 86
15 according to all 4956 ככל 3 70
15 [that is] good 4957 הטוב 4 22
15 in Your eyes 4958 בעיניך 6 162
15 but 4959 אך 2 21
15 deliver us 4960 הצילנו 6 191
15 please 4961 נא 2 51
15 [this] day 4962 היום 4 61
15 4963 הזה 3 17

______ ____ ________

64 17 2459
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and they removed 4964 ויסירו 6 292
16 4965 את 2 401
16 [the foreign] gods 4966 אלהי 4 46
16 4967 הנכר 4 275
16 from among them 4968 מקרבם 5 382
16 and they served 4969 ויעבדו 6 98
16 4970 את 2 401
16 the LORD 4971 יהוה 4 26
16 and [His soul] was grieved 4972 ותקצר 5 796
16 4973 נפשו 4 436
16 by [the] trouble 4974 בעמל 4 142
16 [of] Israel 4975 ישראל 5 541

______ ____ ________

51 12 3836
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and gathered together 4976 ויצעקו 6 282
17 [the] sons 4977 בני 3 62
17 [of] Ammon 4978 עמון 4 166
17 and they camped 4979 ויחנו 5 80
17 in Gilead 4980 בגלעד 5 109
17 and assembled 4981 ויאספו 6 163
17 [the] sons 4982 בני 3 62
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17 [of] Israel 4983 ישראל 5 541
17 and they camped 4984 ויחנו 5 80
17 at Mizpah 4985 במצפה 5 217

______ ____ ________

47 10 1762
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and said 4986 ויאמרו 6 263
18 the people 4987 העם 3 115
18 [the] chiefs 4988 שרי 3 510
18 [of] Gilead 4989 גלעד 4 107
18 [each] man 4990 איש 3 311
18 to 4991 אל 2 31
18 his companion 4992 רעהו 4 281
18 who [is] 4993 מי 2 50
18 the man 4994 האיש 4 316
18 who 4995 אשר 3 501
18 will begin 4996 יחל 3 48
18 to fight 4997 להלחם 5 113
18 against [the] sons 4998 בבני 4 64
18 [of] Ammon 4999 עמון 4 166
18 he will be 5000 יהיה 4 30
18 the head 5001 לראש 4 531
18 of all 5002 לכל 3 80
18 those who dwell 5003 ישבי 4 322
18 [in] Gilead 5004 גלעד 4 107

______ ____ ________

69 19 3946
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 10 1067 260 68637
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-10 19607 5004 1264280
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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